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Matériel inclus
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Si vous étes situé dans 'hémispheére nord, dirigez votre chargeur
solaire vers le sud.
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Si vous étes situé dans 'hémisphére sud, dirigez votre chargeur solaire
vers le nord.
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Chargeur solaire pour sonnettes a batterie | 1 m

Outils nécessaires
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Tournevis cruciforme

Perceuse avec méche a béton de 6 mm (facultatif)

Veillez a ce que rien n"empéche la lumiére du soleil d’atteindre votre
panneau solaire.
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rlng Chargeur solaire pour sonnettes a batterie | 2 m

2.

Sivous avez déja installé une sonnette vidéo sans fil, retirez-la du support de fixation a I'aide de I'outil de retrait inclus, puis retirez le support.
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Utilisez le foret de magonnerie de 6 mm pour percer des trous dans
votre mur en stuc, en brique ou en béton, puis insérez les ancrages.
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Installez votre chargeur solaire en orientant les panneaux solaires vers
le haut et vers I'extérieur.

REMARQUE : si vous installez un support d’angle, passez a I'étape 5.
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4.

(Facultatif) Si vous installez un support d’orientation, fixez-le
directement sur votre chargeur solaire a 'aide des vis incluses.

Utilisez le foret de magonnerie de 6 mm pour percer des trous dans
votre mur en stuc, en brique ou en béton, puis insérez les ancrages.
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Chargeur solaire pour sonnettes a batterie | 3 m

5.

(Facultatif) Si vous installez un support d’angle, placez le support sur
votre chargeur solaire et installez les deux directement sur le mur a
I'aide des vis incluses.

Installez le support de montage de votre sonnette.
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7a.

Sivous utilisez la Battery Doorbell (2e gén.), retirez le capuchon en
caoutchouc du port d’alimentation, puis insérez complétement
'adaptateur USB-C a I'arriére de la sonnette.

L'adaptateur USB-C ne doit étre utilisé qu’avec le chargeur solaire pour
sonnettes alimentées par batterie.

REMARQUE : conservez le capuchon en caoutchouc en lieu s(r.
Réinsérez-le dans le port d’alimentation lorsque vous n'utilisez pas
votre chargeur solaire.
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REMARQUE : |a Battery Video Doorbell (2e gén.) ne peut se charger
qu’en utilisant I'énergie solaire via le port USB-C. Connecter le chargeur
solaire au connecteur AC de votre Battery Video Doorbell (2e gén.)
peut 'endommager.

Chargeur solaire pour sonnettes a batterie | 4 m

7b.

Si vous utilisez la Battery Doorbell Plus (2e gén.) ou la Battery Doorbell
Pro (2e gén.), retirez 'adaptateur USB-C pour accéder au connecteur
fourche. Fixez-le ensuite aux bornes des fils de la sonnette en
desserrant et en serrant les vis.
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rlng Chargeur solaire pour sonnettes a batterie | 5 m

8.

Montez votre sonnette en I'accrochant au support.

REMARQUE : insérez délicatement le cable USB-C ou les fils de la sonnette dans le support de fixation, avant de vous assurer que 'ensemble est

/| /| / /|

—
s
L3

N

9. g.

Reportez-vous au guide d'installation de votre sonnette pour la fixer et @ ring.com/help
finaliser la configuration. :

ring.com/contact

Ring LLC 12515 Cerise Ave, Hawthorne, CA, 90250 USA
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